Strona gtéwna>WSszczecie postepowania sgdowego>Europejski atlas sgdowy w sprawach cywilnych>Europejski nakaz zaptaty
Europejski nakaz zaptaty

Polska

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. a) - Sady wtasciwe

Sadami wtasciwymi sg sady rejonowe i sgdy okregowe o wiasciwosci miejscowej i rzeczowej okreslonej w przepisach ustawy z dnia 17 listopada 1964 r.
Kodeks postgpowania cywilnego (Dz.U z 2023 r., 1550 ze zm.). Wtasciwo$¢ rzeczowg reguluje art 16, art. 17 i art. 461 § 1(1) w zwigzku z art 505(16) §1
kodeksu postepowania cywilnego, a wtasciwosé miejscowa regulujg art. 27-46 i art. 461 §1 w zwigzku z art. 505(16) §1 kodeksu postepowania cywilnego.

W odniesieniu do art. 22 Odmowa wykonania - Wniosek o odmowe wykonania, o ktérym mowa w przywotanym przepisie rozporzadzenia, wnosi sie w trybie
art. 1153 (23) § 1 kodeksu postepowania cywilnego (k.p.c.) do sadu okregowego miejsca zamieszkania albo siedziby dtuznika, a w braku takiego sgdu - do
sgdu okregowego, w ktérego okregu ma by lub jest prowadzona egzekucja. Zgodnie z art. 1153(23) § 3, w terminie wyznaczonym przez sad przeciwnik
moze przedstawi swoje stanowisko w sprawie.

W odniesieniu do art. 23 Zawieszenie lub ograniczenie wykonania - Na wniosek dtuznika wiasciwy sad rejonowy, moze w trybie art. 1153 (20) § 1 k.p.c.
zawiesic postepowanie egzekucyjne prowadzone na podstawie tytutu wykonawczego w postaci europejskiego nakazu zaptaty. Sad ten, réwniez na wniosek
dtuznika, moze ograniczyc egzekucje do srodkéw zabezpieczajgcych lub uzaleznic wykonanie tytutu od ztozenia przez wierzyciela stosownego
zabezpieczenia.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. b) - Procedura ponownego badania nakazu

Odnosnie art. 20 ust. 1 rozporzadzenia funkcje $rodka ochrony dtuznika spetnia instytucja przywrécenia terminu do wniesienia sprzeciwu od europejskiego
nakazu zaptaty. W tym zakresie bedg miaty zastosowanie przepisy Czesci Pierwszej Tytutu VI Rozdziatu 5 Uchybienie i przywrdcenie terminu (art. 167-172)
kodeksu postgpowania cywilnego. Zgodnie z tymi przepisami pismo z wnioskiem o przywrécenie terminu wnosi sie do sgdu, w ktérym czynno$¢ miata by¢
dokonana, w ciggu tygodnia od ustania przyczyny uchybienia terminu. W pismie nalezy uprawdopodobni¢ okolicznosci uzasadniajgce wniosek.
Réwnoczesnie z wnioskiem o przywrécenie terminu strona powinna dokona¢ czynnosci procesowej - w tym przypadku ztozy wniosek o ponowne zbadanie
europejskiego nakazu zaptaty.. Po uptywie roku od uchybionego terminu, jego przywrécenie jest dopuszczalne tylko w przypadkach szczegdlnych.
Zgtoszenie wniosku o przywrdcenie terminu co do zasady nie wstrzymuje postepowania w sprawie ani wykonania orzeczenia.

Odnosnie do art. 20 ust. 2, tj., w sytuacji, gdy wydanie nakazu zaptaty byto w sposéb oczywisty btedne w $wietle wymogoéw okreslonych w niniejszym

rozporzadzeniu lub ze wzgledu na inne wyjgtkowe okolicznosci, stosuje sie zasady okreslone w art. 505(20) kodeksu postepowania cywilnego. Wniosek

powinien czyni¢ zado$¢ warunkom pisma procesowego i wskazywac okoliczno$ci uzasadniajgce uchylenie europejskiego nakazu zaptaty. Sgdem wiasciwym
do jego rozpoznania jest sad w ktérym nakaz zostat wydany. Przed uchyleniem europejskiego nakazu zaptaty sad wystucha powoda lub zazgda od niego
oswiadczenia na pismie.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. c) - Srodki komunikacji

Whioski o wydanie europejskiego nakazu zaptaty oraz inne pisma procesowe w tym postepowaniu moga by¢ wnoszone tylko w formie pisemnej. Pisma
moga by¢ przesytane za posrednictwem poczty lub oddawane bezposrednio w sadzie wtasciwym do rozpoznania sprawy.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. d) - Dopuszczalne jezyki

Zgodnie z art. 21 ust. 2 lit. b) akceptowanym jezykiem jest jezyk polski.

Ostatnia aktualizacja: 19/01/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wers;ji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



